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ػهى طشأانزيالدؼشفيانرحٌلإتشاصفيالدمالىزايضًٌٌيرهخص

 يٍالاَرمالحشكحيؼكسانزيًاننص،داخمالاسرؼاساخًفيىتحهيم

 الحذيثح،ًانرذاًنيحالدؼشفيحالدماستاخخلاليٍانزىٍفهسفحإلىانهغحفهسفح

 انتيانشؤيحىزهنٌلانرظيشكاَدياًفاػهيح،ديناييحاساخالاسرؼأكسةيا

 ػهىالاسرؼاسجلياوػٍانرطثيميحَرائجياكشفدجذيذجتحهيهيحآنياخأَرجد

 يؼينارىنيامجالاتوَرصٌسانتيانكيفيحػٍذؼبركٌنهاذصٌسي،أساس

 ىزالاشرغاكيفيحػهىنهبرىنحًسيهحفيياًانهغحآخشرىنيمجالتٌساطح

ياالأنفاظ، فيلاانرصٌساخفيذشابهاالاسرؼاسجفيانرشاتويغذًبهزاًالمجال،

ػهىانمذيى انطشحدأبأٌتؼذفكشيحيادجيؼذىاالحذيثانطشحجؼم

يمكٍفلاالدثذع، يؼشيياانتيالحيحانرجاسبًفكذرشكمنغٌيحيادجػذىا

الدؼشفحتينفشقفلا نهثمافح،الخاضغانرجشيبيأساىاػٍتؼيذاالاسرؼاسجفيى
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يفكشالأحياٌيٍكثير فيالإَساٌلأٌانرجشتحًتانكٌٌتالدؼشفحًتانهغح

لدخرهفًفماحٌنويٍ انكياَاخيرصٌسأَوكًااسرؼاسيح،تطشيمحيؼبرً

الحياجًالغفيتجاستو

: Résumé 

 

Le contenu de cet article résume la mise en évidence 

du changement cognitif dans l'analyse et la compréhension 

des métaphores dans le texte. Ceci reflète le mouvement de 

la transition de la philosophie de la langue vers la philosophie 

de l'esprit à travers les approches cognitives et pragmatique 

modernes, ce qui a doté les métaphores de dynamisme et 

d'efficacité n'ayant pu apparaître sans cette vision qui a 

produit de nouveaux mécanismes analytiques, dont les 

résultats pratiques ont prouvé que l'imagination est à la base 

de la métaphore. Ceci dit; car elle exprime la méthode par 

laquelle on imagine une sphère mentale spécifique par 

l'intermédiaire d'une autre sphère mentale, et ou la langue 

est un outil de mettre en évidence  le mode de 

fonctionnement de cette sphère. Par conséquent, la 

ressemblance dans la métaphore devient une ressemblance 

des imaginations, pas une ressemblance des mots. Ce qui fait 

que les nouvelles approches de la métaphore la présente en 

tant que substance intellectuelle, contrairement à l'ancienne 

vision qui s'habituait à la considérer comme substance 

linguistique, se formant selon les expériences quotidiennes 

que vit l'auteur. Il n'est plus, donc, possible de comprendre 

la métaphore loin de sa base expérimentale soumise à la 

culture. Il n'y a aucune différence entre la connaissance de 

la langue et la connaissance de l'univers et de l'expérience 
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parce que l'homme, dans plusieurs cas, pense et s'exprime 

de façon métaphorique, de même, il imagine les entités 

autour de lui, suivant ses différentes expériences dans la vie 

réelle.  
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